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SLINANAR

Precision Parts Manufacturing «

~

Linamar Hungary Zrt. Telephone 00 (36)66 620 500 VAT HU 10732346-2-04
Szarvasi il 86-88 Fax 00 (36)66 620 500 VAT BEUJ HU10732346
HUNGARY - 5600 Bekescsaba
Delivery Note
Delivery note: 256827 Delivery Date: February 06, 2024
Customer No: 484ASCEUR
Supplier Delivery address
Linamar Hungary Zrt Magna PT S.p.A
Szarvasi ut 86-88 Via dei Ciclamini 4
HUNGARY - 5600 Békéscsaba ITALY - 70026 Modugno
Our Id: 91001108
Forwarder Document Address
CUSTOMER FREIGHT Linamar Plettenberg GmbH - EUR
Daimlersiralie 11
GERMANY D-58840 Plettenberg
Unloading Point: Terms of delivery: FCA
Agreementno:  484ASCEUR Place of dispatch: Bekescsaba
Responsible: Piroska Lejla Szabd Mode of transport: ASC 3rd Party Truck
Telephone no: 00 (3666 620 500 Piate Number: B 12UAR/ B 642 LUA
Line Partno Customer part no Quantity UoM Customer order no
no Part description Englneering Change Level Order No Commodity code
Lot Batch Place of storage Consumpticn Point
1 2511122080 2511122080 6100 pcs 550003918802
Double Gear 3rd-5th/ 7th 172055 8708409100
035360-90A
184212 184546 %Z%L\S
EKAER:
We deliver on behalf of Linamar Plettenberg Gmbh
RAW MATERIAL CHARGE NUMBER:
6427258 6100 pcs .
Packaging: KUEHNE-+NAGEL s,
' ETTAZIONE
500088 MAGNA FLC MAGNUMBOX LID: 10 ALt 'ZG\ MERCE
501742 MAGNA FLC MAGNUMBOX: 10 Quantita ""'"a,'“_a- QO
707135 MAGNA FLC MAGNUMBOX Betét: 100 ~ Quantita effestiva:
Tipo Imballaggio:
Total colli: 10 Quantita Imballi: .
Conformita alle scl;eiid'imballo: -@
Net weight: 9138 kg ~ Data controllo: '\ ",(7
Gross weight: 10020 kg - \’ ”\, ¢
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JMW 544164

www.cmrform.com
CMR waybill software

1 Feladd (Név, cim, orszag)
Sender (name, address, country)

|cMR NEMZETKOZI FUVARLEVEL

LINAMAR HUNGARY ZRT. PPM DIV.
|HuNGaRY
5600 BEKESCSABA

SZARVASI OT 86-88,
Atvevd (Név, cim, orszag)

Fa')

(CMR) rendelkezésel az lrdnyadék.

CMR INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
A fuvarazésra eltérs megdllapodis esetén is a Nemzelkozl Arufuvarozast egyezmény

This carriage is subject notwithstanding any clause to the contrary, to the Convention on
the Contact for the International Garriage of goods by road (CMR)

LU65

2 Consignee (name, address, country)

16

Fuvarozé {Név, cim, orszag)
Carrier (name, address, country)

ﬁMAGNA PT 5,P.A,
ITALY
70026 MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI, NV.4
3 Az 4ru kiszolgalasi helye {helyséq, orszag)
Place of delivery of the goods (place, country)

17

Tovabbi fuvarozék (Név, cind orszag)
Successive carriers (name, address, country)

MODUGNO
IT ITALY

4 Az aru dtvételének helye és idGpontja (helység, orszag, idGpont)
Place and date of taking over the goods (place, country, date)

18

A fuvarozé fenntartasai és bejegyzései
Carrler's reservations and observations

BEKESCSABA
|ru HunGARY
56.02.2024

Mellékelt okményok
Annexed documents

|Delivery Nr.: 256827; 256829

Jolés Csomagolas Bruttd tmag
szém Bﬂ:ﬁeﬁ’;“ médja Aru megnevezése 10 Statisztikal sz4m 11 ko 1 Tért. m?
Marks and ackages Method of Nature of the goods Statistical number, Gross welght Volume m?
numbers packag packing k9
18 COLLI SPEED/ DOUBLE GEAR 55000 17500.000
Osztély Class | Szam Number |Betii Letter [ADR b3 17900006
A feladd rendelkezései (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Kiilénleges megéllapodésok
1 3 Sender's instructions (CGustoms and other formalities) 1 9 Special agreements
2 0 Fizetend5 Feladd Atvevé
To be paid by Sender Consignee

Fuvardij / Carriage charges

Fuvardij fizetési rendelkezések
1 Directions as to freight payment

Kedvezmények / Reductions

Szdmlaegyenleg / Balance

[Cstrmentve / Freight paid

D Bérmentesités nélkill / Freight 1o be paid

Klegészité dijak/Supplement charges

Egyéb / Miscellaneous

Kidllitds helye, iddpontja
2 Established infon

Fizetand6 / Total to be Paid

Békéscsaba 06.02.2024

15

Utanvét  opq gl anom 1 IO GEL Sah
Cashon dell\rébﬁsj' E/‘ s 8525 Modugno (BA)

Viz del L[ciamn, Snee Fau2 9

A foladé aldlrasa &s bélyegzije A fuvarezd aldirdsa és béIyeagje / Az atvevo aldirdsa és bélyerzdje
22 Signature and stamp of the sender 23 Signeture and stamp of the carrier 2 L SiFn‘itu leﬁ@aéj the consignee
Rendszdm Utdnfutd rendszam
Na gy Zoltdnné Tractor license plate Trailer license plate d
v G Ao o Gy B 12 UAR B 642 LUA upickyiito CON HIS Vantizﬂa"
NGARY " A and meyre (4
e esiion Part Ml giacturing 5.C. s.Rbe v Agﬂﬁatvb.geteﬂ,élﬁdia eq
5600 tizggcg%%% 75‘62 o‘puiltz%'i)l a1 S'tr N T Goods received: Date on
¥ Hlidészérg: 107 _76‘4246-%04 ol ﬂ\\




